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Paöstwa wysylajqcego lub miedzy obwatelami 
Panstwa wysylajgcego i obywatelami Panstwa 
przyjmujqcego b^dz panstwa trzeciego, jezeli takie 
czynnosci majg wywrzec skutki prawne w Panst- 
wie wysylajqcym;

с/ uwierzytelniac podpisy obywateli Panstwa wysy­
la jqcego;

d/ uwierzytelniac odpisy i wypisy z dokumentöw wy- 
danych przez organy, instytucje lub obywateli 
Panstwa wysylajgcego;

e/ legalizowad i tlumaczyc dokumenty oraz uwierzy­
telniac zgodnosc tlumaczenia;

V przyjmowac i uwierzytelniac wnioski i oswiadcze- 
nia obywateli Panstwa wysylajgcego oraz wyda- 
wac odpowiednie zaswiadczenia i dokumenty;

g/ przestuchiwac na wniosek s^döw i innych orga- 
nöw Panstwa wysylajgcego obywateli tego Panstwa 
w charakterze stron, swiadköw lub bieglych oraz 
dokonywac tym obywatelom dorgczen zgodnie 
z przepisami Panstwa wysylajgcego;

h/ przyjmowac do depozytu dokumenty, pieni^dze 
i kosztownosci od obywateli Panstwa wysylajq- 
cego;

i/ przyjmowac, w celu przekazania wlascicielom, 
przedmioty zgubione przez obywateli Panstwa 
wysylajqcego podczas ich czasowego pobytu 
w Panstwie przyjmujqcym.

2. Akty i dokumenty, sporzgdzone, uwierzytelnione 
lub zalegalizowane przez urzednika konsularnego 
Panstwa wysylajqcego, zgodnie z ustepem 1 oraz zao- 
patrzone w urzgdowg piecz^d, sg tak samo wazne i sku- 
teczne, jak gdyby byly sporzgdzone lub uwierzytel­
nione przez organy lub osoby urzedowe Panstwa przyj- 
mujqcego. Jednakze organy Panstwa przyjmujqcego 
zobowigzane sq do uznawania waznosci wymienionych 
dokumentöw tylko w takim zakresie, w jakim nie sg 
one sprzeczne z ustawami i przepisami tego Panstwa.

Artykul 33

Urzednik konsularny ma prawo kontaktowac sie i po- 
rozumiewac z kazdym obywatelem Panstwa wysylajq- 
cego, udzielac mu wszelkiej pomocy i rady, а w razie 
koniecznosci podejmowac kroki w celu zapewnienia 
mu opieki prawnej. Panstwo przyjmujqce nie bgdzie 
w zaden sposöb ograniczac prawa obywatela Panstwa 
wysylajgcego do porozumiewania sie z urzedem kon- 
sularnym lub do odwiedzania tego urzedu.

Artykul 34

1. Wlasciwe organy Panstwa przyjmuj^cego bedq 
niezwlocznie informowac urzednika konsularnego о za- 
trzymaniu, aresztowaniu lub pozbawieniu wolnosci 
w inny sposöb obywatela Panstwa wysylajqcego.

2. Urzednik konsularny ma prawo odwiedzic, tak 
szybko jak to jest mozliwe, obywatela Panstwa wysy- 
lajqcego zatrzymanego, aresztowanego, pozbawionego 
wolnosci w inny sposöb albo odbywajqcego kare poz- 
bawienia wolnosci oraz do porozumiewania sie z nim. 
Uprawnienia te powinny byc wykonywane zgodnie 
z ustawami i przepisami Panstwa przyjmujqcego, z za- 
strzezeniem jednak, ze wspomniane ustawy i przepisy 
powinny umozliwiac peln^ realizacje celöw, ktörym 
one sluza.

Artykul 35
1. Wlasciwe organy Panstwa przyjmujqcego bedq, 

w mozliwie bliskim terminie, powiadamialy urzednika 
konsulamego о zgonie obywatela Panstwa wysylajqcego 
i bedq przekazywaly temu urzednikowi informacje
0 masie spadkowej, spadkobiercach, zapisobiercadi, а 
takze о ostatniej woli zmarlego.

2. Wlasciwe organy Panstwa przyjmujqcego bedq, 
w mozliwie bliskim terminie, powiadamialy urzednika 
konsularnego о otwarciu spadku, jezeli spadkobierca 
lub zapisobierca jest obywatelem Panstwa wysylaj^cego. 
Dotyczy to takze przypadköw, gdy wlasciwe organy 
Panstwa przyjmujqcego dowiedzg sie о otwarciu spadku 
na rzecz obywatela Panstwa wysylajgcego, przebywa- 
jgcego na terytorium panstwa trzeciego.

3. Funkcje urzedniköw konsularnych w sprawach spad- 
kowych okreslone sg w postanowieniach obowiqzujgcej 
Umowy miedzy Niemieckq Republik^ Demokratyczn^ 
а Polsk^ Rzeczgpospolitq Ludow^ о 'obrocie prawnym 
w sprawach cywilnych, rodzinnych i karnych.

Artykul 36

1. Urzednik konsularny ma prawo do udzielania 
wszelkiego poparcia i pomocy statkom Panstwa wysy- 
laj^cego na wodach terytorialnych i wewnetrznych 
Panstwa przyjmujgcego, wl^cznie z portami, oraz zalo- 
gom tych statköw, а takze sprawowac nad nimi nadzör
1 kontrole.

2. Urzednik konsularny moze wchodzic na poklad 
statku, jak tylko statkowi udzielone zostanie zezwo- 
lenie na swobodne kontaktowanie sie z Indern. Kapitan 
i czlonkowie zalogi mogg porozumiewac sie z urzedni- 
kiem konsularnym.

3. Urzednik konsularny moze przy wykonywaniu 
swoich funkcji zwracac sie do wlasciwych organöw 
Panstwa przyjmujqcego z prosbq о udzielenie pomocy 
we wszelkich sprawach dotyczsjcych statku, kapitana, 
czlonköw zalogie i pasazeröw.

Artykul 37
Urzednik konsularny ma prawo:
а/ przeprowadzac, nie naruszajgc uprawnien organöw 

Panstwa przyjmujqcego, dothodzenia w sprawie 
zajsö, ktöre mialy miejsce na statku Panstwa wy- 
sylajgcego podczas rejsu, przesluchiwac kapitana 
i czlonköw zalogi, sprawdzac dokumenty statku, 
przyjmowac oswiadczenia о rejsie statku i jego 
celu, а takze pomagac przy wejsciu, pobycie i 
wyjsciu statku,

Ы wyjasniad wszelkie spory miedzy kapitanem 
а czlonkami zalogi, wl^cznie ze sporami dotyczq- 
cymi umowy о prace i wynagrodzenie, jezeli jest 
to przewidziane w ustawach i przepisach Panstwa 
wysylajqcego;

с/ podejmowac kroki w zakresie udzielenia pomocy 
lekarskiej kapitanowi lub czlonkom zalogi albo tez 
w sprawie odeslania ich do Panstwa wysylajgcego;

d/ przyjmowac, sporz^dzac lub uwierzytelniac os­
wiadczenia lub dokumenty dotyczqce zeglugi 
zgodnie z ustawami i przepisami Panstwa wysy- 
laj^cego.

Artykul 38
1. Wlasciwe organy Panstwa przyjmujqcego mogq 

ingerowac w zwiqzku ze zdarzeniami, ktöre nast^pily


